
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS - Tru Dot ADJ AD COM PISTOL
SET SPRINGFIELD XD SERIES G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated adjustable night sights enable
you to upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated adjustable day/night sights.
TRU-DOT® adjustable models offer a handgun sighting system for improved
rapid instinctive aiming which requires no transition from day to night use. Day
and night, the shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in
appearance and location under all light conditions. Designed as replacement
parts for the standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated adjustable
night sights can be mounted directly with minor modifications. Superior
production methods and rigid quality control have made Meprolight® the first
choice among law enforcement agencies, defense decision-makers, and major
weapon manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products and
processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to these
demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and after-market
self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the existing front and
rear sights, the highly visible Tru-Dot® adjustable sights are perfect for daylight,
low-light, and nighttime conditions.

Attributes

Name: Tru Dot ADJ AD COM PISTOL SET SPRINGFIELD XD SERIES G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010550
Mfr. No.: 0214203101
Battery: -
Battery Life: -
Brightness Settings: -
Color: Black
Make: Springfield
Material: -
Model: -
Reticle: -
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136264
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Sicherheitshinweise für die MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Diese hochwertigen,
selbstleuchtenden Nachtsichten wurden entwickelt, um Ihre Schießfähigkeiten zu verbessern und die
Trefferwahrscheinlichkeit bei schlechten Lichtverhältnissen zu erhöhen. Um die sichere Verwendung dieses Produkts
zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie die Sights nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Sights auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Sights nur bei Tageslicht, schwachem Licht oder Nachtbedingungen, wie vom Hersteller
empfohlen.
Achten Sie darauf, dass die Sights ordnungsgemäß montiert sind, um ein Verrutschen oder Lösen während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Sights mit chemischen Reinigungsmitteln zu reinigen, die die Materialien beschädigen
könnten.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie die Sights nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie die StandardWaffenvisiere gemäß der Anleitung des Herstellers.
Montieren Sie die MEPRO Tru Dot Sights mit den mitgelieferten Werkzeugen und Anweisungen.
Überprüfen Sie die Sicherung der Sights, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Nutzung

Richten Sie die Sights auf das Ziel aus, indem Sie die drei soliden Punkte verwenden, um eine präzise
Zielerfassung zu gewährleisten.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten im Umgang mit den Sights zu verbessern.
Verwenden Sie die Sights in verschiedenen Lichtverhältnissen, um sich an die Funktionsweise zu gewöhnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher verpackt sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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MEPRO Tru Dot Adjustable Sights Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights. These combatproven selfilluminated night sights are
designed to enhance your shooting capabilities in various lighting conditions. This safety instruction guide provides
essential information to ensure the safe and effective use of your sights, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded when installing or handling the sights.
Use only the sights as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the sights for any damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the sights and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that you are familiar with the firearm model and follow the installation instructions
carefully to avoid accidents.
Shooting Environment: Use the sights in appropriate settings. Avoid shooting in areas where there may be a
risk to bystanders.
Lighting Conditions: The sights are designed for lowlight conditions, but always verify visibility and aiming
accuracy before shooting.
Maintenance: Regularly clean and maintain the sights to ensure optimal performance. Follow the
manufacturer's guidelines for maintenance.
Storage: Store the sights in a secure location when not in use. Avoid exposure to extreme temperatures or
moisture.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing front and rear sights from the firearm.
Align the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights with the mounting points.
Securely fasten the sights using the appropriate tools. Minor modifications may be necessary for fitting.
Confirm that the sights are properly installed and aligned before use.

Usage:

Familiarize yourself with the sighting system before attempting to shoot.
Use the three solid dots as your aiming reference, which will remain consistent in both day and night
conditions.
Practice shooting in various lighting conditions to gain confidence in using the sights effectively.
Always adhere to safe shooting practices and local laws regarding firearm use.

Disposal Instructions
Dispose of the sights in accordance with local regulations for electronic and optical waste.
Do not throw sights in regular household trash.
Contact local waste management authorities for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the MEPRO Tru Dot Adjustable Sights, please consult the manufacturer's
website or customer support resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your MEPRO Tru Dot Adjustable Sights.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Introducción
Gracias por elegir las miras nocturnas ajustables autoluminadas MEPROLIGHT® para su pistola Springfield XD.
Este producto ha sido diseñado para mejorar su precisión en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre
las pautas de seguridad generales, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, así como
información sobre la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén las miras fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
utilizarlas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.
Sigue todas las instrucciones de instalación y uso proporcionadas en este manual.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las miras.
Utiliza protección ocular adecuada al disparar.
No uses el producto en condiciones que puedan comprometer tu seguridad o la de otros.
Evita el uso de las miras en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su funcionamiento.
No intentes modificar las miras, ya que esto puede resultar en un mal funcionamiento o en un riesgo de
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Verifica el contenido del paquete: Asegúrate de que todas las piezas estén presentes.
Desmonta las miras originales: Remueve las miras estándar de tu pistola Springfield XD. Asegúrate de que
el arma esté descargada.
Instala las miras MEPROLIGHT: Coloca las miras ajustables TruDot® en la misma ubicación que las miras
originales. Asegúrate de que estén firmemente aseguradas.
Ajusta según sea necesario: Utiliza las herramientas adecuadas para realizar cualquier ajuste necesario en
la alineación de las miras.

Uso

Apunta correctamente: Asegúrate de que los tres puntos de puntería sean visibles y estén alineados antes
de disparar.
Practica en condiciones de luz variadas: Familiarízate con el uso de las miras en diferentes condiciones de
luz para maximizar tu efectividad.
Realiza pruebas de precisión: Haz pruebas de tiro para asegurarte de que las miras están correctamente
ajustadas y que puedes apuntar con precisión.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de armas y accesorios.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano toda la información relevante sobre el producto cuando busques
asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, no solo proteges tu
seguridad, sino también la de aquellos que te rodean. ¡Disfruta de tu experiencia con las miras MEPROLIGHT®!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS

Introduzione
Grazie per aver scelto le mire notturne autoilluminate e regolabili MEPROLIGHT® per la tua pistola Springfield XD
Series. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua precisione in condizioni di scarsa illuminazione. È
importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è stato danneggiato o se ci sono parti mancanti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le mire in condizioni di scarsa visibilità se non sei addestrato a farlo.
Non tentare di modificare o riparare le mire senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.
Durante l'uso, mantieni sempre la canna della pistola puntata in una direzione sicura.
Non utilizzare le mire in situazioni di alta tensione o stress senza un adeguato addestramento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi le mire standard dalla tua pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona le mire notturne MEPROLIGHT® nel punto di montaggio.
Assicurati che le mire siano saldamente fissate e allineate correttamente.
Controlla che non ci siano giochi o movimenti indesiderati.

Uso:

Prima di utilizzare la pistola, familiarizza con il sistema di mira.
In condizioni di scarsa illuminazione, osserva il riferimento di mira costituito da tre punti solidi.
Pratica l'uso delle mire in un ambiente sicuro prima di utilizzarle in situazioni reali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente prodotti elettronici e accessori per
armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e il numero di serie a portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle mire notturne
MEPROLIGHT®. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità principale. Grazie per aver scelto
MEPROLIGHT® e per il tuo impegno nella sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania MEPRO Tru
Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS. Te regulowane przyrządy celownicze zostały
zaprojektowane z myślą o zwiększeniu precyzji strzelania w różnych warunkach oświetleniowych. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne
użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj tylko w sposób zgodny z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych przed użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości w działaniu, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skontaktuj się z profesjonalnym serwisem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że przyrządy celownicze są prawidłowo zamontowane przed każdym użyciem.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt, nawet podczas korzystania z przyrządów celowniczych.
Zawsze używaj ochrony wzroku podczas strzelania.
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub śnieg, które
mogą wpłynąć na ich działanie.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji przyrządów, aby uniknąć przypadkowego uruchomienia broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna przed rozpoczęciem instalacji.
Montaż:

Zdejmij standardowe przyrządy celownicze z broni.
Zamontuj regulowane przyrządy celownicze MEPRO Tru Dot w miejsce standardowych, zgodnie z
instrukcją producenta.
Upewnij się, że przyrządy są stabilnie zamocowane i nie mają luzów.

Regulacja:
Skorzystaj z odpowiednich narzędzi do regulacji, aby dostosować przyrządy do własnych potrzeb.
Przeprowadź testy na strzelnicy, aby upewnić się, że ustawienia są właściwe.

Użytkowanie

Zawsze sprawdzaj, czy przyrządy są czyste i dobrze widoczne przed użyciem.
Pamiętaj o praktykowaniu strzelania w różnych warunkach oświetleniowych, aby przyzwyczaić się do
działania przyrządów.
Regularnie kontroluj, czy przyrządy nie wymagają ponownej regulacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj uszkodzonych lub przestarzałych przyrządów do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS,
skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub producentem.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS. Dziękujemy za wybór naszych produktów i życzymy udanych doświadczeń ze strzelania.



MEPRO Tru Dot ADJUSTABLE SIGHTS Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa MEPRO Tru Dot Adjustable Sights tuoteperheen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeää tietoa
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan suositelluissa aseissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että tähtäin on oikein säädetty ennen ampumista.
Käytä aina suojalaseja ja muita suojavarusteita ampumisen aikana.
Älä suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Vältä ampumista huonossa valaistuksessa, ellei tähtäin ole suunniteltu siihen.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanhat tähtäimet, jos sellaisia on.
Aseta MEPRO Tru Dot tähtäin paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinnitetty.
Tarkista, että tähtäin on oikeassa kulmassa ja linjassa aseen kanssa.
Suorita tarvittavat säädöt, jotta tähtäin on tarkka.

Käyttö

Käynnistä ase ja varmista, että tähtäin on näkyvissä.
Suuntaa ase turvallisesti ja tarkista, että tähtäin on kohdistettu oikein.
Käytä tähtäintä päivällä ja yöllä; se on suunniteltu toimimaan kaikissa valaistusolosuhteissa.
Harjoittele tähtäystä säännöllisesti parantaaksesi tarkkuuttasi.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista, onko alueellasi erillisiä keräyspisteitä tai ohjelmia.
Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteys asiantuntevaan jätteiden käsittelypalveluun.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteys valtuutettuun jälleenmyyjään tai
asiakaspalveluun.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla näitä ohjeita voit nauttia MEPRO Tru Dot Adjustable Sights
tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MEPRO Tru Dot Justerbara
Sights

Introduktion
Tack för att du valt MEPRO Tru Dot Justerbara Sights. Dessa självbelysta nattkikare är designade för att förbättra din
träffsäkerhet under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i enlighet med dessa instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller funktionsfel till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du hanterar vapen.
Undvik att rikta kikarsiktet mot något du inte avser att skjuta på.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att använda produkten i extrema väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snöfall.
Se till att produkten är rengjord och underhållen för att säkerställa optimal prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MEPRO Tru Dot Justerbara Sights:

Ta bort det befintliga sikte från ditt vapen.
Rengör området där det nya sikte ska monteras.
Montera MEPRO Tru Dot Justerbara Sights enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och är i rätt läge.

Användning av MEPRO Tru Dot Justerbara Sights:

Justera sikten enligt dina preferenser för dag och nattanvändning.
Använd de tre solida punkterna som siktreferens för att träffa målet.
Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala föreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats. Se till
att ha produktens serienummer till hands för snabbare service.
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Návod pro bezpečné používání výrobku: MEPRO Tru
Dot ADJUSTABLE SIGHTS

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě nastavitelného mířidla MEPRO Tru
Dot ADJUSTABLE SIGHTS určeného pro pistole Springfield XD Series. Dodržováním těchto pokynů zajistíte nejen
svou bezpečnost, ale i bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda není poškozen nebo opotřebovaný.
Používejte pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.
Informujte se o případných výzvách k vrácení výrobku prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím si přečtěte všechny pokyny k instalaci a používání.
Při instalaci a úpravách mířidla používejte vhodné nástroje a ochranné pomůcky.
Zajistěte, aby mířidlo bylo správně namontováno a pevně drželo na místě.
Vyvarujte se používání výrobku v extrémních podmínkách (např. velmi vysoké nebo nízké teploty, vysoká
vlhkost).
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k instalaci dodané s výrobkem.

Instalace mířidla:

Odstraňte stávající mířidla podle pokynů výrobce.
Nainstalujte nastavitelné mířidlo MEPRO Tru Dot na zbraň podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že mířidlo je pevně a správně namontováno.

Používání mířidla:

Seznamte se s mířicím systémem a ovládáním.
Při střelbě se ujistěte, že máte správný postoj a úchop.
Používejte mířidlo v souladu s doporučeními pro denní a noční podmínky.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti správně zlikvidovány a neohrožovaly životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nastavitelného mířidla MEPRO Tru Dot
ADJUSTABLE SIGHTS.


